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Betriebsanleitung

1. SICHERHEITSVORSCHRIFTEN UND -HINWEISE

Lesen Sie diese Betriebsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie mit den
Arbeiten am Gerat beginnen. Beachten Sie die folgenden Warnungen,
um Personengefahrdung oder Storungen zu vermeiden.

Diese Betriebsanleitung ist als Teil des Gerates zu betrachten.

Bei Verkauf oder der Weitergabe des Gerates ist die Betriebsanleitung
mitzugeben.

Zur Information tiber potenzielle Gefahren und deren Abwendung kann
diese Betriebsanleitung vervielfaltigt und weitergegeben werden.

1.1 Gefahrenstufen von Warnhinweisen

In dieser Betriebsanleitung werden die folgenden Gefahrenstufen
verwendet, um auf potentielle Gefahrensituationen und wichtige
Sicherheitsvorschriften hinzuweisen:

A GEFAHR
Die gefahrliche Situation steht unmittelbar bevor und fiihrt, wenn
die Manahmen nicht befolgt werden, zu schweren
Verletzungen bis hin zum Tod. Befolgen Sie unbedingt die
MaRnahme.

WARNUNG

Die gefahrliche Situation kann eintreten und fiihrt, wenn die
Mafnahmen nicht befolgt werden, zu schweren Verletzungen
bis hin zum Tod. Arbeiten Sie duBerst vorsichtig.

VORSICHT

Die geféhrliche Situation kann eintreten und fiihrt, wenn die
Malnahmen nicht befolgt werden, zu leichten oder
geringfiigigen Verletzungen oder Sachschéden.

HINWEIS
Eine mdglicherweise schadliche Situation kann eintreten und
fiihrt, wenn sie nicht gemieden wird, zu Sachschaden.

1.2 Qualifikation des Personals

Das Gerat darf ausschlieflich durch geeignetes, qualifiziertes,
unterwiesenes und autorisiertes Fachpersonal transportiert, ausgepackt,
montiert, bedient, gewartet und anderweitig verwendet werden.

Nur dazu autorisierte Fachkrafte diirfen das Gerét installieren, den
Probelauf und Arbeiten an der elektrischen Anlage ausfiihren.

1.3 Grundlegende Sicherheitsregeln

Die vom Gerét ausgehenden Sicherheitsrisiken missen nach dem
Einbau ins Endgeréat nochmals bewertet werden.
Bei Arbeiten am Gerat, beachten Sie Folgendes:

= Nehmen Sie keine Veranderungen, An- und Umbauten an dem Gerét
ohne Genehmigung von ebm-papst vor.

1.4 Elektrische Spannung

= Uberpriifen Sie regelmaRig die elektrische Ausriistung des Gerétes,
siehe Kapitel 6.2 Sicherheitstechnische Priifung.

= Ersetzen Sie sofort lose Verbindungen und defekte Kabel.

A GEFAHR
. Elektrische Ladung am Gerét

Elektrischer Schlag mdglich

— Stellen Sie sich auf eine Gummimatte, wenn Sie am
elektrisch geladenen Gerét arbeiten.
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WARNUNG

Spannung an Klemmen und Anschliissen auch bei
abgeschaltetem Gerit

Elektrischer Schlag

— Gerat erst fiinf Minuten nach allpoligem Abschalten der
Spannung 6ffnen.

VORSICHT

Bei angelegter Steuerspannung oder gespeichertem
Drehzahlsollwert lauft der Motor, z. B. nach Netzausfall
automatisch wieder an.

Verletzungsgefahr

— Halten Sie sich nicht im Gefahrenbereich des Gerates auf.

— Schalten Sie bei Arbeiten am Gerat die Netzspannung aus
und sichern Sie diese gegen Wiedereinschalten.

— Warten Sie, bis das Gerat stillsteht.

— Entfernen Sie nach Arbeiten am Gerat eventuell
verwendete Werkzeuge oder andere Gegenstande vom
Gerét.

1.5 Sicherheits- und Schutzfunktionen

A GEFAHR
Fehlende Schutzvorrichtung und Schutzvorrichtung
ohne Funktion
Ohne Schutzvorrichtung kénnen Sie z. B. mit lhren Handen in
das laufende Gerét fassen oder angesaugt werden und sich
schwer verletzen.

— Betreiben Sie das Gerat nur mit einer feststehenden
trennenden Schutzeinrichtung und Schutzgitter.
Die trennende Schutzeinrichtung muss der kinetischen
Energie einer sich Idsenden Lifterschaufel bei maximaler
Drehzahl standhalten.

— Das Gerét ist eine Einbaukomponente. Sie als Betreiber

sind dafiir verantwortlich das Gerét ausreichend zu sichern.

— Setzen Sie das Gerét sofort still, wenn Sie eine fehlende
oder unwirksame Schutzeinrichtung feststellen.

1.6 Elektromagnetische Strahlung

Beeinflussung durch elektromagnetische Strahlung ist z. B. in
Verbindung mit Steuer- und Regelgeréaten mdglich.

Treten im eingebauten Zustand unzuléssige Strahlungsstérken auf, so
sind benutzerseitig geeignete AbschirmmaBnahmen zu treffen.

HINWEIS
Elektrische oder elektromagnetische Storungen nach
dem Einbau des Gerits in kundenseitige Einrichtungen.

— Stellen Sie die EMV-Fahigkeit der gesamten Einrichtung
sicher.

1.7 Mechanische Bewegung

A GEFAHR
Drehendes Gerat
Korperteile, die mit Rotor und Laufrad in Kontakt kommen,
konnen verletzt werden.

— Sichern Sie das Geréat gegen Ber(ihren.

— Warten Sie vor Arbeiten an der Anlage/Maschine, bis
alle Teile stillstehen.
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WARNUNG

Drehendes Gerét

Lange Haare, herunterhangende Kleidungsstlicke und
Schmuck kénnen sich verfangen und in das Gerat gezogen
werden. Sie konnen sich verletzen.

— Tragen Sie keine losen oder herunterhdngenden
Kleidungsstlicke oder Schmuck bei Arbeiten an sich
drehenden Teilen.

— Schiitzen Sie lange Haare mit einer Haube.
1.8 Emission

WARNUNG

Abhangig von Einbau- und Betriebsbedingungen kann
ein Schalldruckpegel groBer als 70 dB(A) entstehen.
Gefahr der Larmschwerhdrigkeit

— Ergreifen Sie technische Schutzmafinahmen.

— Sichern Sie das Bedienpersonal mit entsprechender
Schutzausristung, wie z. B. Gehorschutz.

— Beachten Sie auerdem die Forderungen lokaler Behérden.

1.9 Lagerung

= Lagern Sie das Gerat, teil- wie auch fertig montiert, trocken und
wettergeschiitzt in der Originalverpackung in einer sauberen
Umgebung.

= Schiitzen Sie das Gerat bis zur endgiltigen Montage vor
Umwelteinflissen und Schmutz.

= Um einen einwandfreien Betrieb und eine méglichst lange
Lebensdauer zu gewahrleisten empfehlen wir, das Gerat maximal ein
Jahr zu lagern.

= Auch Geréte, die explizit zum Einsatz im Freien geeignet sind, sind
vor Inbetriebnahme wie beschrieben zu lagern.

= Halten Sie die Lagerungstemperatur ein, siehe
Kapitel 3.5 Transport- und Lagerbedingungen.

1.10 Entsorgung

Beachten Sie bei der Entsorgung des Gerates alle relevanten, in Ihrem
Land geltenden Anforderungen und Bestimmungen.
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2. BESTIMMUNGSGEMARE VERWENDUNG

Das Gerat ist ausschlieBlich als Einbaugerat fiir das Férdern von Luft,
entsprechend den technischen Daten, konstruiert.

Jegliche andere oder dartber hinausgehende Verwendung gilt als nicht
bestimmungsgemal und ist ein Missbrauch des Gerates.

Kundenseitige Einrichtungen miissen den auftretenden mechanischen,
thermischen und lebensdauerbedingten Beanspruchungen entsprechen.
Zur bestimmungsgemaRen Verwendung gehért auch

o das Fordern von Luft mit einer Dichte von 1,2 kg/m?.

o das Gerét entsprechend der zuldssigen Umgebungstemperatur
einzusetzen, siehe Kapitel 3.5 Transport- und Lagerbedingungen und
Kapitel 3.2 Nenndaten.

o das Betreiben des Geréts mit allen Schutzeinrichtungen.
o das Beachten der Betriebsanleitung.

Bestimmungswidrige Verwendung

Insbesondere folgende Verwendungen des Gerétes sind verboten und
kénnen zu Gefahrdungen fiihren:

o Betreiben des Gerates mit Unwucht, z. B. hervorgerufen durch
Schmutzablagerungen oder Vereisung.

o Fordern von Luft, die abrasive (abtragende) Partikel enthalt.

o Fordern von Luft, die stark korrodierend wirkt, z. B. Salznebel.
Ausnahme sind Geréte welche fiir Salznebel vorgesehen sind und
entsprechend geschutzt sind.

o Fordern von Luft, die hohe Staubbelastung enthalt, z. B. Absaugung
von Ségespanen.

o Betreiben des Gerates in der Nahe von brennbaren Stoffen oder
Komponenten.

o Betreiben des Gerates in explosiver Atmosphare.

. I§insatz des Gerates als sicherheitstechnisches Bauteil bzw. fiir die
Ubernahme von sicherheitsrelevanten Funktionen.

o Betrieb mit vollstandig oder teilweise demontierten oder manipulierten
Schutzeinrichtungen.

o Weiterhin alle nicht in der bestimmungsgemaRen Verwendung
genannten Einsatzmdglichkeiten.
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3. TECHNISCHE DATEN
3.1 Produktzeichnung
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Alle MaBe haben die Einheit mm.
1 Forderrichtung "V"
2 Drehrichtung links auf Rotor gesehen
3 Anschlussleitung AWG20; 3 x Aderendkrallen angeschlagen
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3.2 Nenndaten 3.4 Befestigungsdaten

[Motor [M1G055-BD | Einschraubtiefen, siehe Kapitel 3.1 Produktzeichnung
= Sichern Sie die Befestigungsschrauben gegen unbeabsichtigtes

Phase 1~ 1~ Lésen (z. B. durch selbsthemmende Schrauben).
Nennspannung / VAC 230 230 Festiakeitsklasse 38
Frequenz | Hz 50/60 50/60 Befesgtigungsschrauben :
Srt der Dater?f&-estlegung mb Weitere Befestigungsdaten kénnen Sie ggf. der Produkizeichnung

rehzahl / min-1 1000 1500 entnehmen.
Leistungsaufnahme /W |- 26
Stromaufnahme / A 0,2 3.5 Transport- und Lagerbedingungen
m?:l?;gzzﬂ:;kl Pa 30 3:? 0 = Setzen Sie das Gerat entsprechend seiner Schutzart ein.
temperatur / °C Zul. +80 °C
Max. Umgebungs- 50 50 Umgebungstemp.
temperatur / °C Motor max.
mb = Max. Belastung - mw = Max. Wirkungsgrad - fb = Freiblasend (Transport/Lagerung)
kv = Kundenvorgabe - kg = Kundengerat Zul. -40°C
Anderungen vorbehalten Umgebungstemp.

Motor min.
3.3 Technische Beschreibung (Transport/Lagerung)
Masse 1,05 kg 3.6 Elektromagnetische Vertraglichkeit
BaugroRe 230 mm
Material Laufrad Kunststoff PA 6, glasfaserverstarkt EMV Storfestigkeit GemaR EN 61000-6-2 (Industriebereich)
Material Wandring Kunststoff, PPTD 20 EMV Gemal EN 61000-3-2/3
Schaufelanzahl 5 Netzriickwirkungen
Forderrichtung % EMV Stdoraussendung Gemal EN 61000-6-3 (Haushaltsbereich)
Drehrichtung Links auf den Rotor gesehen
Schutzart IP 54
Isolationsklasse "B"
Feuchteschutzklasse F3-1
Einbaulage Beliebig
Kondenswasser- Keine
bohrungen
Betriebsart S1
Lagerung Motor Kugellager
Technische Ausstattung |- Ubertemperaturschutz Motor
- Sanftanlauf
- Drehzahlauswahl max/min

Drehzahlstufen 2
Motorschutz Temperaturwachter (TW) intern geschaltet
Kabelausfiihrung Seitlich
Schutzklasse I
Normkonformitét EN 60335-1; CE
Zulassung EAC; VDE; CSA C22.2 Nr.77; UL 2111

Beachten Sie bei zyklischen Drehzahlbelastungen, dass die
drehenden Teile des Gerates fiir die maximale Anzahl von

einer Million Belastungszyklen ausgelegt sind. Nehmen Sie bei
speziellen Fragen die Unterstltzung von ebm-papst in Anspruch.
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4, ANSCHLUSS UND INBETRIEBNAHME

4.1 Mechanischen Anschluss herstellen

Gerétes aus der Verpackung
Fligel kdnnen verbiegen

— Entnehmen Sie das Gerét vorsichtig, am Wandring, der
Verpackung. StoRe unbedingt vermeiden.

— Tragen Sie Sicherheitsschuhe und schnittfeste
Schutzhandschuhe.

VORSICHT
Schnitt- und Quetschgefahr beim Herausnehmen des

= Uberpriifen Sie das Gerat auf Transportschaden. Beschadigte Geréte
durfen nicht mehr montiert werden.

= Montieren Sie das unbeschadigte Gerat entsprechend Ihrer Applikation.

4.2 Elektrischen Anschluss herstellen

A GEFAHR
i Fehlerhafte Isolierung

Lebensgefahr durch elektrischen Schlag

— Verwenden Sie nur Leitungen, die den vorgeschriebenen
Installationsvorschriften hinsichtlich Spannung, Strom,
Isolationsmaterial, Belastbarkeit etc. entsprechen.

— Verlegen Sie Leitungen so, dass sie nicht durch
rotierende Teile berlihrt werden kénnen.

VORSICHT

Elektrische Spannung

Der Ventilator ist eine Einbaukomponente und besitzt keinen
elektrisch trennenden Schalter.

— SchlieRen Sie den Ventilator nur an Stromkreise an, die mit
einem allpolig trennenden Schalter abschaltbar sind.

— Bei Arbeiten am Ventilator miissen Sie die Anlage/
Maschine, in die der Ventilator eingebaut ist, gegen
Wiedereinschalten sichern.

HINWEIS

Wassereintritt in Adern oder Leitungen

Wasser tritt am kundenseitigen Kabelende ein und kann das
Gerat beschadigen.

— Achten Sie darauf, dass das Leitungsende in trockener
Umgebung angeschlossen ist.

SchlieRen Sie das Geréat nur an Stromkreise an, die mit einem
allpolig trennenden Schalter abschaltbar sind.

4.2.1 Voraussetzungen

= Uberpriifen Sie, ob die Daten auf dem Typenschild mit den
Anschlussdaten dberein stimmen.

= Versichern Sie sich, bevor Sie das Gerat anschlieflen, dass die
Versorgungsspannung mit der Geratespannung ibereinstimmt.

= Verwenden Sie nur Kabel, die fiir die Stromstarke entsprechend des
Typenschildes ausgelegt sind.
Beachten Sie zur Bemessung des Querschnitts die
Bemessungsgrundlagen nach EN 61800-5-1. Der Schutzleiter muss
mindestens mit AuRenleiterquerschnitt bemessen sein.
Wir empfehlen die Verwendung von 105°C-Leitungen. Bemessen
Sie den minimalen Leitungsquerschnitt nicht unter
AWG26/0,13 mm?,
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4.2.2 Blindstrome

Durch das, zur Einhaltung der EMV- Grenzwerte
(Stéraussendung und Storfestigkeit), integrierte EMV- Filter sind

auch bei Motorstillstand und eingeschalteter Netzspannung
Blindstrome in der Netzzuleitung messbar.

o Die Werte liegen im Bereich von typisch < 50 mA.

o Die Wirkleistung in diesem Betriebszustand (Betriebsbereitschaft) liegt
gleichzeitig bei typisch <2 W.

4.2.3 Blockierschutz

Aufgrund des Blockierschutzes ist der Anlaufstrom (LRA) gleich
grol® oder kleiner als der Nennstrom (FLA).
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4.3 Anschlussbild

- L1 schwarz
Netzspannung
bl Energiespar-
® ® A motor / -liifter
N (ESM)
Drehzahlauswahl _ N braun
L1 oderN - g
geschlossen
S | offen | (L1 oderN)
Drehzahlauswahl ‘ n ‘ ng
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4.4 Anschliisse priifen

= Stellen Sie sicher, dass Spannungsfreiheit (an allen Phasen) herrscht.
= Sichern Sie gegen Wiedereinschalten
> Uberpriifen Sie den fachgerechten Sitz der Anschlussleitungen.

4.5 Gerit einschalten

Das Gerat darf erst nach sachgerechtem, bestimmungsgeméafiem

Einbau unter Einbeziehung der erforderlichen Schutzvorrichtungen und
dem fachgerechten elektrischen Anschluss eingeschaltet werden. Dies

gilt auch fiir Gerate, die kundenseitig bereits mit Steck- und
Klemmvorrichtungen oder &hnlichen Verbindungselementen versehen sind

& WARNUNG
HeiBes Motorgehause
Brandgefahr

— Stellen Sie sicher, dass sich keine brennbaren und
entzlindlichen Stoffe in der Umgebung des Ventilators
befinden.

> Uberpriifen Sie das Gerat vor dem Einschalten auf duRerlich
erkennbare Schaden und die Funktionsfahigkeit der
Schutzeinrichtungen.

= Uberpriifen Sie die Luftwege des Ventilators auf Fremdkdrper und
entfernen Sie diese.

= Legen Sie die Nennspannung zur Versorgung an.
> Starten Sie das Gerat (ber Anderung des Eingangssignals.

4.6 Gerat abschalten

= Trennen Sie das Gerat am Hauptschalter der Zuleitung von der
Versorgungsspannung.
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5. INTEGRIERTE SCHUTZFUNKTIONEN

Die integrierten Schutzfunktionen bewirken, dass der Motor sich bei den
in der Tabelle beschriebenen Fehlern automatisch abschaltet

Fehler

Beschreibung/Funktion
Sicherheitseinrichtung

Rotorlage Erfassungsfehler

Es folgt ein automatischer
Wiederanlauf.

Blockierter Rotor

= Nach Aufheben der
Blockierung lauft der Motor
automatisch wieder an.

Motoriiberlastung

Nach Abkihlung lauft das Gerat
automatisch wieder an.
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6. WARTUNG, STORUNGEN, MOGLICHE
URSACHEN UND ABHILFEN

Fuhren Sie keine Reparaturen an Ihrem Gerat durch. Senden Sie das
Gerét zur Reparatur oder Austausch zu ebm-papst.

WARNUNG

Spannung an Klemmen und Anschliissen auch bei
abgeschaltetem Gerét

Elektrischer Schlag

— Gerét erst funf Minuten nach allpoligem Abschalten der
Spannung 6ffnen.

VORSICHT

Bei angelegter Steuerspannung oder gespeichertem
Drehzahlsollwert lauft der Motor, z. B. nach Netzausfall
automatisch wieder an.

Verletzungsgefahr

— Halten Sie sich nicht im Gefahrenbereich des Gerates auf.

— Schalten Sie bei Arbeiten am Gerat die Netzspannung aus
und sichern Sie diese gegen Wiedereinschalten.

— Warten Sie, bis das Gerat stillsteht.

— Entfernen Sie nach Arbeiten am Gerat eventuell
verwendete Werkzeuge oder andere Gegenstande vom
Gerét.

Steht das Gerét fir langere Zeit still, z. B. bei der Lagerung,
empfehlen wir lhnen, das Gerat fir mindestens zwei Stunden in
Betrieb zu nehmen, damit eventuell eingedrungenes Kondensat
verdunsten kann und die Lager bewegt werden.

O

Betriebsanleitung

Temperaturwachter
hat angesprochen

Motor abkuhlen
lassen,
Fehlerursache finden
und beheben,
gegebenenfalls
Wiedereinschalt-
sperre [6sen

Ubertemperatur
Elektronik/Motor

Mangelhafte Kiihlung

Kiihlung verbessern.
Gerat abkiihlen
lassen.

Zum Zuriicksetzen
der Fehlermeldung
die Netzspannung
fir min. 25 s ab- und
wieder zuschalten.

Umgebungs-
temperatur zu hoch

Umgebungs-
temperatur senken.
Gerét abkuhlen
lassen.

Unzulassiger
Betriebspunkt

Betriebspunkt
korrigieren. Geréat
abkiihlen lassen.

9 Bei weiteren Stérungen Kontakt mit ebm-papst aufnehmen.

6.1 Reinigung

HINWEIS
Beschédigung des Gerétes bei der Reinigung

Storung / Fehler

Mégliche Ursache

Mégliche Abhilfe

Laufrad lauft unrund

Unwucht der sich
drehenden Teile

Gerét reinigen, falls
nach Reinigung noch

Fehlfunktion mdglich
— Reinigen Sie das Gerat nicht mit einem Wasserstrahl oder

Unwucht vorhanden
ist, Geréat
austauschen.

Bitte achten Sie
darauf, dass bei der
Reinigung keine
Wuchtklammern
entfernt werden.

nicht

Motor dreht sich

Mechanische
Blockierung

Ausschalten,
spannungsfrei legen
und mechanische
Blockierung entfernen.

Netzspannung
fehlerhaft

Netzspannung
priifen, Spannungs-
versorgung wieder
herstellen,
Steuersignal
anlegen.

Anschluss fehlerhaft | Spannungsfrei legen,
Anschluss
korrigieren, siehe

Anschlussbild.
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Hochdruckreiniger.

— Verwenden Sie keine sauren-, laugen- und
|6sungsmittlelhaltigen Reinigungsmittel.

— Verwenden Sie zur Reinigung keine spitzen und
scharfkantigen Gegenstande

6.2 Sicherheitstechnische Priifung

HINWEIS

Hochspannungspriifung

Der integrierte EMV-Filter enthélt Y-Kapazitaten. Beim Anlegen
von AC Priifspannung wird daher der Auslsestrom
Uberschritten.

— Prifen Sie das Gerét mit DC Spannung, wenn Sie die
gesetzlich vorgeschriebene Hochspannungspriifung
durchfiihren. Die zu verwendende Spannung entspricht dem
Spitzenwert der, in der Norm geforderten, AC Spannung

Was ist zu Wie Haufigkeit Welche
priifen? liberpriifen? MaRnahme?
Berlihrschutz- | Sichtpriifung mindestens Nach-
verkleidung 1/2 jahrlich besserung

auf Voll- oder
standigkeit Austausch des
oder Gerates
Beschadigung
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W1G230-EB89-01 Betriebsanleitung

Gerat auf Sichtpriifung mindestens Austausch des
Beschadigung 1/2 jahrlich Gerates

an Schaufeln
und Gehéuse

Befestigung Sichtpriifung mindestens Befestigen
der Anschluss- 1/2 jahrlich
leitungen
Isolierung der | Sichtpriifung mindestens Leitungen
Leitungen auf 1/2 jahrlich austauschen
Beschadigung
Artikel-Nr. 50086-5-9970 - Anderung 69285 - Freigabe 2014-05-10 - Seite 10/ 10 @ ‘ ebm paPSt

ebm-papst Mulfingen GmbH & Co. KG - Bachmhle 2 - D-74673 Mulfingen - Phone +49 (0) 7938 81-0 - Fax +49 (0) 7938 81-110 - info1@de.ebmpapst.com - www.ebmpapst.com



